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1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Niniejszg instrukcje montazu nalezy starannie
przechowywaé, aby zawsze mie¢ do niej
dostep.

W przypadku przekazania urzadzenia nalezy
rowniez przekaza¢ instrukcje montazu
nastepnemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszg instrukcjg montazu przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
zowek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac¢ i eksploatowaé
urzgdzenie.

Przeczyta¢ najpierw ogolne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0golne wska-
zowki bezpieczenstwa” instrukcji obstugi,
ktéra nalezy do niniejszej instrukcji montazu
i przestrzega¢ ich. W razie zgubienia

instrukcji  obstugi, mozna jg znalez¢
w internecie za pomocg kodu QR umie-
szczonego na przedniej stronie instrukcji
montazu, pod adresem home.liebherr.com/
fridge-manuals Ilub pobra¢ ze strony
home.liebherr.com/fridge-manuals po
wprowadzeniu numeru serwisowego. Numer
serwisowy jest podany na tabliczce znamio-

MERNNNN Index HR/NNN
[Service-Nr./No.Service: INIINNE-1I

nowej:

Podczas instalacji urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek ostrzegawczych
oraz innych specjalnych wskazéwek
podanych w innych rozdziatach:

NIEBEZPIE- |informuje o bezposrednio niebez-
A CZEN- piecznej sytuaciji, ktora w razie zlek-

STWO cewazenia spowoduje S$mieré lub
ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE- informuje o niebezpiecznej sytuaciji,

A ZENIE ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowac¢ Smier¢ lub ciezkie
obrazenia ciata.

OSTRO- informuje o niebezpiecznej sytuacii,

A ZNIE ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowaé lekkie lub $rednie
obrazenia ciata.

UWAGA informuje o niebezpiecznej sytuacii,
ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowac szkody rzeczowe.

Wskazéwka | oznacza ogoélne uzyteczne wska-
z6wki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujgcych sie pod napieciem
lub przewodu zasilajgcego moze doj$¢ do zwarcia.

» Urzgdzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-

szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowaé urzadzenia
na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo narazonych na
kontakt z rozpryskami wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie nalezy ustawia¢ i uzytkowac tylko w pomie-
szczeniach zamknigtych.
Urzadzenie eksploatowac tylko w stanie zmontowanym.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczgce ustawiania

2.1 Pomieszczenie

A OSTRZEZENIE

Wyciekajgcy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przyjazny
dla srodowiska, ale fatwopalny. Zawarty w urzadzeniu olej jest
rowniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej moga ulec
zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarczajgco wysokie lub
zetkng sie z zewnetrznymi zrodtami ciepta.

» Nie uszkadzaé przewodoéw rurowych obiegu srodka chtodni-

czego i kompresora.

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzgdzenia moze dojs¢
do skraplania si¢ wody.

Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje w miejscu usta-
wienia .

- Im wiegcej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wigksze musi by¢ pomieszczenie, w ktorym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie przecieku,
w zbyt matych pomieszczeniach moze powstaé mieszanka
gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtodniczego pomie-
szczenie, w ktérym ustawione jest urzadzenie, musi mie¢
wielko$¢ minimum 1 m8. Dane dotyczace zawartego w urzg-
dzeniu czynnika chtodniczego podane zostaty tabliczce
znamionowej we wnetrzu urzgdzenia.

2.1.1 Podtoze w pomieszczeniu

- Podtoga w miejscu ustawienia urzgdzenia musi by¢ pozioma
i rowna.

- Meble kuchenne, w ktérych zainstalowane jest urzgdzenie,
wyréwnuije sig¢ umieszczajgc je pod spodem, jezeli podtoga
nie jest idealnie ptaska.

2.1.2 Pozycjonowanie w pomieszczeniu

- Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Urzadzenie nalezy zabudowywac
meblach.

tylko w stabilnych

2.2 Ustawianie wielu urzadzen

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajaca sie wode!

» Nie ustawia¢ urzgdzenia bezposrednio przy innej chto-
dziarce lub zamrazarce.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez wode kondensacyjng!

» Nie ustawiaé urzadzenia bezposrednio nad innym urzadze-
niem chtodniczym/zamrazajgcym.

Urzadzenia te sg przeznaczone do réznych rodzajow ustawien.
Urzadzenia mozna tgczy¢ tylko wtedy, gdy sg one do tego celu
przeznaczone. Ponizsza tabela przedstawia mozliwy sposob
ustawienia w zaleznosci od modelu:

Rodzaj  usta- | Model
wienia
pojedynczo wszystkie modele
Side-by-Side Modele, ktdrych nazwa modelu zaczyna sig
(SBS) od S....
Pozycjonowanie znajduje sie¢ w dotgczonym
ustawieniu SBS.

Rodzaj  usta- | Model
wienia
Nad sobg Modele do maksymalnej wysoko$ci wneki

880 mm i z podgrzewang gorng czescia
moga by¢ umieszczane ,jeden na drugim*“.
Gorne urzadzenie: do maksymalnej wyso-
kosci wneki 140 mm

Fig. 1

Kazde urzadzenie nalezy zainstalowaé w osobnej wnece
meblowej.

2.3 Przytacze elektryczne

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe uzytkowanie!

Pozar. Jesli kabel sieciowy / wtyczka zetkng sie z tylng strong

urzadzenia, kabel sieciowy / wtyczka mogag zosta¢ uszkodzone

wskutek wibracji urzgdzenia tak, ze dojdzie do zwarcia.

» Urzadzenie ustawi¢ w ten sposéb, by nie stykato si¢ z zadng
wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtgcza¢ urzadzeri do gniazdek w obszarze tylnej
$ciany urzgdzenia.

P Listew zasilajgcych/rozdzielaczy oraz innych elektronicznych
urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie wolno umie-
szczac i eksploatowac za urzgdzeniami.

* zalezne od modelu i wyposazenia




Wymiary urzadzenia

3 Wymiary urzadzenia

Fig. 2
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A (mm) B (mm) C (mm)
IFNe 35.. 712
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IRBe 48.. 1572
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SIFn/f/h/efi 51..
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M"): Tylko w przypadku IRBdi 5180/5190, ICNdi 5173, ICBNd/i
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5163/73/83, ICBdi 5182*
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Wymogi dotyczgce wentylacji

Zachowa¢ bezwzglednie wymagane powierzchnie przekrojow

F (mm|G (m| H(mm)* J (mm|L (mm wentylacyjnych:
) m) ) ) - Giebokos¢ wyciecia odpowietrzajgcego na tylnej Sciance
714 mebla musi wynosi¢ min. 38 mm.
IFNe 35.. -730 - Min. przekroje napowietrzajgce i odpowietrzajgce w cokole
mebla i obudowie meblowej u géry muszg wynosi¢ 200 cm?.
IR/tle/d/c | 874 — - Zasadniczo obowigzuje: Im wigkszy przekroj wentylacyjny,
gg SiBa | 890 tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

- Dla prawidtowej eksploatacji urzadzenia wymagana jest odpo-
IF/Se 39.. wiednia wentylacja nawiewna i wywiewna. Fabryczna kratka
S/IFNe/d wentylacyjna gwarantuje skuteczny przekroj wentylacyjny urza-
39.. dzenia wynoszacy 200 cm?. Jezeli kratki wentylacyjne zostang
IRe 40 1024 — zastgpione zaslepkg, powinna ona posiada¢ minimum taki sam

" rzekrdj, jak kratka wentylacyjna producenta, lub wiekszy.
IRBd 40.. | 1040 p iy ylacyjna p KSzy.
MR 6 Obcigzniki frontéw meblowych
IRB/b/d/i
41..
SIFNd 41.. 6.1 Masa
IRe 45.. 1397 — min. 550, | _. . UWAGA
IRBd 45.. | 1413 ggg — | zalecane g‘ég- :"ga S. Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek zbyt cigzkich drzwi
SIFNd 45.. 560 meblal o ,
Jesli drzwi mebla sg zbyt ciezkie moze dojs¢ do uszkodzenia

IRBe 48.. | 1574 — zawiasow oraz do zaktocenia dziatania.

1590 » Przed montazem drzwi meblowych nalezy upewnic sig, ze
IR/f/e 51.. nie jest przekroczona masa dopuszczalna drzwi meblowych.
|R61784. Wysokosé wneki | Typ urzadzenia | Maksymalna masa
IRD/c/e/d/i/ (cm) drzwi meblowych
51.. (kg)
g{g’ﬁﬁf}a 72 IF..35.. 16

C

1772 —
Jefi51.. 1788 88 IR..39.. 16
ICB/N/c/e/l SIB...39..
/d/h 51.. IF.39..
IRB/P/di/d/ 102 IR...40.. 13
e51..
SIEN/Sfle/ 122 IR...41.. 19
ei/h/hi/ 51.. SIF..41..
Deklarowane zuzycie energii okreslono na podstawie gtebo- 140 IR...45.. 21
kosci zabudowy kuchennej wynoszgcej 560 mm. Przy gtebo- SIF..45..
kosci zabudowy kuchennej wynoszacej 550 mm urzgdzenie 158 IR 48 22
jest w petni sprawne, jednak wykazuje nieco wyzsze zuzycie e
energii. 178 IR...51.. 26
p» Sprawdzi¢ grubosé sSciany sagsiedniego mebla: Musi ona SIF.51

wynosi¢ min. 16 mm. _ 1
» Urzadzenie nalezy zabudowywaé tylko w stabilnych Jednodrzwiowe chiodaziarki i zamrazarki

meblach kuchennych. Mebel zabezpieczy¢ przed przewroé- e -

ceniem. Wyso_kosc Typ  urzg- Maksymalna masa drzwi
» Ustawienie mebla kuchennego sprawdzié za pomocg pozio- | Wneki (cm) | dzenia meblowych (kg)

micy i kgtownika traserskiego, w razie potrzeby wyrownac za Drzwi  chto- | Drzwi zamra-

pomocg podktadek. _ dziarki zarki
» Upewni¢ sig, ze podtoga oraz boczne $ciany mebla sg usta-

wione wzgledem siebie pod katem prostym. 178 S/1C...51 18 12

Kombinacje

5 Wymogi dotyczace wentylacji

UWAGA

Zakryte otwory wentylacyjne!

Uszkodzenia. Urzgdzenie moze sie przegrza¢, co moze skrocic

zywotno$¢ niektérych elementéw urzgdzenia i spowodowaé

ograniczenie funkciji.

» Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje.

» Nigdy nie zakrywaé otworéw lub kratek wentylacyjnych
w obudowie urzgdzenia oraz w meblach kuchennych (urza-
dzenie do zabudowy).

p Szczeliny wentylacyjne muszg by¢ zawsze odkryte.

7 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowac¢ dostawce. Nie podtgczaé urza-
dzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ urzgdzenie i opakowanie pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku podejrzenia wystgpienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontaktowac
sie z dostawcg.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Ustawianie urzadzenia

» Z tytu lub z boku urzgdzenia usung¢ wszystkie materiaty,
ktére uniemozliwiajg prawidtowe ustawienie lub wentylacje
nawiewng i wywiewng urzgdzenia.

» Z urzadzenia nalezy zdjg¢ wszystkie folie ochronne. W tym
celu nie uzywac zadnych ostrych przedmiotow!

» Zdjg¢ przewdd przytgczeniowy z tytu urzgdzenia. Usungé
przy tym uchwyt przewodu, gdyz inaczej urzgdzenie bedzie
hatasowac na skutek drgan!

8 Ustawianie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen!
» Urzadzenie musi by¢ przetransportowane do miejsca insta-
lacji przez dwie osoby.

A OSTRZEZENIE

Niestabilne urzgdzenie!

Niebezpieczenstwo zranienia osob i uszkodzenia urzgdzenia.
Nie przechyla¢ urzgdzenia.

» Zamocowacé urzgdzenie zgodnie z instrukcjg uzytkowania.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzgdzenial!

» Nie wolno ustawia¢ na urzgdzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajgcych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosteréw itd.!

Montaz urzadzenia w meblu kuchennym zleci¢ wykwalifiko-
wanej osobie.

Nie ustawia¢ urzgdzenia bez pomocy.

8.1 Po ustawieniu

» Usung¢ wszystkie zabezpieczenia transportowe.

» Usung¢ czerwone zabezpie-
czenie transportowe.

|
)

instrukcja

*

» Oczysci¢ urzadzenie
Czyszczenie urzadzenia).

(patrz uzytkowania,

9 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opakowania i folig!
» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opakowania.

5

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatow

nadajgcych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowg*

» Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcow wtérnych.

10 Wyjasnienie zastosowanych
symboli

Podczas wykonywania tej czynnosci
istnieje niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! Przestrzegaé wskazéwek
bezpieczenstwal!

Niniejsza wskazowka obowigzuje dla
kilku modeli urzadzen. Tg czynnosé
nalezy wykonaé, gdy odnosi sie ona do
Panstwa urzgdzenia.

Przy montazu nalezy zapozna¢ sig
z doktadnym opisem w czesci
tekstowej wskazowki.

Sekcja jest wazna zaréwno dla
urzadzenia  jednodrzwiowego, jak
i dwudrzwiowego.

Prosze wybra¢ jedng z alternatyw:
Urzadzenie z drzwiami prawoskrzydto-
wymi lub urzgdzenie z drzwiami lewo-
skrzydtowymi.

Kroki montazowe wymagane dla
IceMaker i/lub InfinitySpring.

Tylko poluzowaé lub lekko dokrecic¢
Sruby.

Dokreci¢ sruby.

Sprawdzi¢, czy ponizszy krok monta-
zowy jest konieczny dla Panstwa
modelu.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Drzwiczki zamrazalnika *****

Sprawdzi¢, czy uzyte elementy
urzgdzenia sa prawidtowo zamonto-
wane/prawidtowo osadzone.

Odpowiednio  utylizowa¢ elementy
urzadzenia, ktdre nie sg juz potrzebne.

|

Zmierzy¢ okreslony wymiar i w razie
potrzeby skorygowad.

Narzedzie do montazu: Miarka

Narzedzie do montazu:
akumulatorowa i wktadka

Wkretarka

T e
o/ ] TORX® 20

Narzedzie do montazu: Poziomica

Narzedzie do montazu: Klucz widlasty
zSW7iSW10

Do wykonania tego kroku potrzebne sg
dwie osoby.

Krok ten odbywa sie w oznaczonej
pozycji na urzgdzeniu.

Srodek pomocniczy do montazu:

Dratwa

Srodek pomocniczy do montazu: Miara
kata

Srodek pomocniczy do montazu:
Srubokret

Srodek pomocniczy do montazu:
Nozyce

Srodek pomocnhiczy do montazu:

Zakreslacz, Scieralny

Pakiet akcesoriow: Wyjg¢ elementy
urzgdzenia

11 Drzwiczki zamrazalnika *****

W przypadku zmiany kierunku otwierania drzwiczki zamrazal-
nika **** mozna przetozy¢é w prosty sposob. Jezeli drzwi
lodowki otwierajg sie pod katem wiekszym niz 115° (1), zamra-
zalnik mozna otwiera¢ takze bez zmiany kierunku otwierania.
Jezeli kat otwierania drzwi urzgdzenia jest mniejszy (2), wyma-
gane jest przetozenie zawiasu drzwiowego.

@ 2
<

v
7
7&5\0

A
7750

Fig. 6

11.1 Przektadanie zawiasu drzwiowego

Zasuwa do przektadania zawiasu drzwiowego znajduje sie na
dole z tytu drzwiczek zamrazalnika ****.

L]

Ll
Fig. 7

» Zamykanie drzwiczek zamrazalnika **** (1).
» Chwyci¢ drzwiczki zamrazalnika **** od dotu.
» Przesungé zasuwe (2) w prawo lub w lewo.

12 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

TORX® 20

Fig. 8

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

UWAGA

Czesci przewodzace prad

Uszkodzenie czesci elektrycznych

P Przed zmiang kierunku otwierania drzwi nalezy odtaczyc¢
wtyczke sieciowa.

Fig. 12
» Zdejmowanie drzwi: Drzwi przesunaé¢ w przdd, a nastepnie
na zewnatrz, wyjac z zawiaséw i odtozy¢ na bok.

TORX® 20

Fig. 9

» Demontaz amortyzatora zamykania: Amortyzator zamykania
zdjg¢ z czopu kulistego (1), odkreci¢ uchwyt (2). Czop
kulisty zdemontowac przy pomocy srubokreta (3).

Fig. 13
» Odkreci¢ wszystkie zawiasy i odtozy¢ je razem ze Srubami.

» Zdjgé ostone.

Fig. 14

» Poluzowac i przesung¢ gorny i dolny kat na zewnatrz drzwi.
W celu przykrecenia zawiaséw nalezy zmieni¢ ustawienie
kata.

Fig. 11
» Sruby na wszystkich zawiasach nalezy poluzowaé, nie
wykrecac ich.

8 * zalezne od modelu i wyposazenia



Przytacze wody*

» Przekreci¢ sruby do mocowania zawiasu. Nie dokrecac
wkretow po zmianie potozenia, zawiasy muszg zostac
zawieszone pozniej.

—T

Fig. 16
» Katownik mocujacy przeniesé na drugg strone.

Fig. 17
» Wszystkie zawiasy obréci¢ o 180°, przesung¢ na przeciwng
strone i mocno przykrecic.

?%-_ @
[ o/ ] TORX® 20

Fig. 18
» Ponownie zamontowaé drzwi: Zawiesi¢ drzwi wraz z zawia-
sami i dokreci¢ Sruby.

Fig. 19

» Ponownie zamontowa¢ amortyzator zamykajacy: Wkrecic¢
czop kulisty (1), przykreci¢ uchwyt (2), a amortyzator zamy-
kajgcy zawiesi¢ na czopie kulistym.

» Wszystkie sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

Fig. 20

» Ponownie zatozy¢ dolng i srodkowag ostone. Pozostate
pokrycia nalezy montowa¢ dopiero po zainstalowaniu ich
w meblach.

13 Przyiacze wody*

A OSTRZEZENIE

Prad w potgczeniu z wodg!

Porazenie pragdem.

» Przed podtaczeniem do przytacza wody: Odigczy¢ urza-
dzenie od gniazda.

» Przed podtgczeniem do przewodéw wodociggowych:
Odcig¢ zasilanie woda.

» Podtgczanie do sieci wody pitnej moze by¢ dokonywane
tylko przez wykwalifikowanego instalatora gazu i wody.

A OSTRZEZENIE

Zanieczyszczona wodal!
Zatrucia.
» Podtaczac tylko do zasilania w wode pitna.

/ M
g i
;‘ C\ Ne——_ !
Fig. 21
/ M
. 36\ Ne—— !
2 Fig. 21

* zalezne od modelu i wyposazenia



Podtagczanie przytacza wody

a b c M
~1200 mm |~ 1200 mm

Zawor
tyczny

~55mm elektromagne-

Przewdd wodociggowy i wlotowy zawdr elektromagnetyczny
urzgdzenia sg przystosowane do ci$nienia wody do 1 MPa (10
barow).

Dla prawidtowego funkcjonowania (natgzenie przeptywu, wiel-
kos¢ kostki lodu, poziom hatasu) nalezy przestrzega¢ nastepu-
jacych danych:

Cisnienie wody:

MPa
0.15do 0,62

bar
1.5do 6,2

Cisnienie wody przy zastosowaniu filtra wody:
MPa
0.28 do 0,62

bar
2.8do 6,2

Jesli cisnienie jest wyzsze niz 0,62 MPa (6,2 bar): Podtgczy¢

reduktor cisnienia.

Nalezy upewni¢ sig, ze spetnione sg nastepujace warunki:

QA Cisnienie wody jest zachowane.

Q Zasilanie urzgdzenia wodg odbywa sie za pomocg zimnej
wody wodociggowej, ktéra wytrzymuje cisnienie robocze
i jest podtaczona do sieci wody pitnej.

[ Stosowany jest waz zamkniety. Stare weze podlegajg utyli-
zacji.

O W koncéwce przytagczeniowej weza znajduje sig sitko filtra-
cyjne z uszczelka.

O Miedzy wezem a przytaczem wody w domu znajduje sie
zawor odcinajacy, ktéry w razie potrzeby umozliwia prze-
rwanie zasilania wodag.

Q Zawoér odcinajgcy znajduje sie poza obszarem tylnej sciany
urzgdzenia i jest tatwo dostepny, aby istniata mozliwos¢ jak
najgtebszego wsunigcia urzgdzenia i szybkiego zakrecenia
zaworu w razie potrzeby. Zachowane sg wymiary odlegtosci.

O Wszystkie przyrzady i elementy wykorzystywane do zasi-
lania woda, spetniajg obowigzujgce przepisy danego kraju.

Q Tyt urzadzenia jest dostepny w celu podtgczenia urzgdzenia
do sieci wody pitne;.

O Podczas ustawiania nie uszkodzi¢ ani nie zatamac¢ weza.

14 Podtaczanie przytagcza wody

Podtaczy¢ waz do urzadzenia
Zawoér elektromagnetyczny znajduje sie u dotu z tytlu urzag-
dzenia. Ma on gwint przytaczeniowy R3/4.

Fig. 22

Fig. 23
> Zgietg koncowke weza Fig. 23 (2) nalezy wypozycjonowac
i przytrzymac poziomo na uchwycie Fig. 23 (3).
» Nakretke Fig. 23 (1) przykreci¢ recznie do gwintu, az do
uzyskania pewnego, Scistego mocowania.
Podiagczy¢ waz do zaworu odcinajgcego
» Prosty koniec weza Fig. 22 (4) podtagczy¢ do zaworu odcina-
jacego Fig. 22 (5).
Sprawdzanie systemu wodnego
» Powoli otworzy¢ zawdr odcinajgcy zasilania woda.
Przed montazem we wnece meblowej:
» Sprawdzi¢ caty system wodny pod katem szczelnosci.
Po montazu we wnece meblowej:
» Oczysci¢ IceMaker (patrz instrukcja obstugi, konserwacja).

Wentylacja systemu wodnego

Wentylacja musi by¢ przeprowadzona w nastepujgcy sposéb:

- Pierwsze uruchomienie
- Wymiana zbiornika wody InfinitySpring

Zagwarantowad, aby spetnione zostaty nastepujace warunki:

- Urzadzenie jest catkowicie zainstalowane i podtgczone.

- Zbiornik wody jest wtozony (patrz instrukcja obstugi, konser-
wacja).

- Filtr wody jest wiozony (patrz instrukcja obstugi, konser-
wacja).

- Urzadzenie jest wtgczone.

» Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

» Przycisng¢ szklanke do dolnej czgsci dozownika InfinityS-
pring.

> Goérna czes$¢ wysuwa sie i powietrze lub woda wptywa do
szklanki.

» Kontynuowa¢ proces, az do momentu, w ktéorym woda
wptynie do szklanki rGwnomiernym strumieniem.

> W systemie nie ma juz powietrza.

» Oczysci¢ InfinitySpring (patrz instrukcja obstugi, konser-
wacja).

15 Zabudowa urzadzenia we
wnece

Narzedzie

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

TORX® 25

— I —

Fig. 24
Zataczone czes$ci montazowe

1X
2X
T20 4x22
w
2X W
T20 6x24 5

4x [8x*
T20 4x20

Fig. 25

* zalezne od modelu i wyposazenia 11



Zabudowa urzadzenia we wnece

4x [ 8x* [ 12x*

T20 4x19 G
W 2x | 4x* | 6x*
T20 3x13

Fig. 26

Fig. 27

» Oddzieli¢ dolny katownik montazowy Fig. 27 () przy perfo-
raciji.

UWAGA

Prawidtowa gtebokos¢ wsuniecia urzgdzenia.

P Zastosowanie uchwytu montazowego zapewnia prawidtowg
gtebokos¢ wsuniecia urzadzenia.

IRARI

4x15 T20

Fig. 28
» Przykre¢ dolny uchwyt montazowy do podstawy wneki
meblowej, z prawej i lewej strony, na rowni z boczng Sciana.

Fig. 29

» Wyja¢ kabel sieciowy z pakietu akcesoriéw i podtaczyc
go z tylu urzadzenia. Podtgczyé wtyczke sieciowg do
swobodnie dostepnego gniazdka za pomoca kabla.

* O

Fig. 30

» W razie potrzeby nalezy teraz zamontowac przytacze wody
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji eksploa-
taciji.

» Zatozy¢ zaslepke wyréownujaca w gérnej czesci urzadzenia.
Zaslepke mozna przesung¢ na dowolng strone.

@ 2/3

Fig. 32
» Wsunaé urzadzenie do wneki meblowej na gtebokos¢ ok.
2/3.

U

12

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

% S—
di - B 2x/ 2720
*i il Z Togt?zo N 4x* 3x13

Fig. 33

» Zamontowaé katowniki mocujgce. Zamontowacé katowniki
mocujgce na wysokosci uchwytow drzwi meblowych.
W przypadku duzych drzwi nalezy zastosowa¢ w sumie
cztery katowniki mocujace. Po zakoniczeniu montazu ztozy¢
ostony na katownikach.

B

Fig. 34
P Sprawdz, czy boczna Scianka mebla ma grubosé 16 mm lub
19 mm.

o | . oy 1x/2x ~ X/ 2x*
16 | ] = ®
wy W | E R

Fig. 35

» W przypadku grubosci $cian mebla wynoszacej 16 mm:
Zaczepi¢ przektadke do wszystkich zawiasow. W przypadku
$cianek mebli o grubosci 19 mm nie jest wymagana zadna
przektadka.

Fig. 36
» Za pomocg Srubokreta poluzowaé ostong u goéry po lewej
stronie, a nastepnie zdjac¢ ja.

1 8Te

Fig. 37
» Poluzowaé $rube na uchwycie montazowym. Powinno byc¢
jeszcze mozliwe lekkie przesunigcie kata.

/

Fig. 39

» Nastepnie urzadzenie nalezy catkowicie wsungé do wneki
meblowej. N6zki muszg pasowac do zagtebien katownikéw
mocujgcych po obu stronach.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zabudowa urzadzenia we wnece

Fig. 40

P Zdjg¢ ogranicznik dolnego katownika montazowego. Polu-
zowac¢ ogranicznik, przesuwajgc go i w razie potrzeby
oderwac szczypcami.

1

Y —

Fig. 41

» Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie znajduje si¢ na réwni
z wneka meblowg. Katownik mocujacy musi opiera¢ sie
0 boczng $ciang wneki meblowe;j.

= |'l
6 | |‘:l

1
mm

T
o,

Fig. 42

» W przypadku scianek bocznych mebli o grubosci 16 mm,
przektadki muszg by¢ przymocowane do wneki meblowej po
stronie zawiasow.

—

» W przypadku grubosci scian mebla wynoszacej 19 mm
przednie krawedzie zawiasow wyréwnac do przedniej strony
bocznej ciany mebla.

Fig. 44
» W razie potrzeby nalezy wyregulowaé nachylenie
dzenia za pomoca nozek.

&

TORX® 20

urza-

4x/8x*
T20 4x20

Fig. 45
» Przykreci¢ urzadzenie po stronie zawiasow.

Fig. 46
» Przesung¢ kat tak, aby znajdowat sie on na réwni z boczng
$ciang wneki meblowej. Dokrecic¢ wszystkie Sruby.

11|E(O

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

p Od strony uchwytu u gory oderwac ogranicznik od kgtow-
nika i zutylizowac.

Fig. 48
» Zatozyc¢ ostony.

1

Fig. 49
p Przesungé zaslepke tak, aby znajdowata sie na réwni
z bokiem $ciany mebla.

18 &MY

:ﬁn — 7

Fig. 50

» Lamowka jest magnetyczna. Umiesci¢ lamowke pod gorng
ostong i docisngé. W razie potrzeby skréci¢ laméwke do
wymaganej dtugosci za pomoca ostrych nozyczek.

Fig. 51

Regulacja wysokosci jest standardowo dostarczana tylko
z wysokosci wneki 140 cm. Jest stosowana do optymali-
zacji hatasu. Obie czesci regulacji wysokosci znajdujg sie
w pakiecie akcesoridw.

» Do ustabilizowania urzgdzenia z tylu na dole: Umiesci¢
uchwyt na szynie regulatora wysokosci i wsungc¢ szyne
do dolnej czesci urzadzenia. Sciagnaé uchwyt i powtdrzyc
czynnosc z druga szyna.

| ] | §

Fig. 52
» Zamknaé drzwi i sprawdzi¢ ustawienie wstepne 8 mm od
gornej krawedzi drzwi urzadzenia do naktadki poprzecznicy

13

P>

Fig. 53

» Dosung¢ pomoce montazowe do wysokosci drzwi meblo-
wych. Dolna krawedz oporowa pomocy montazowej = gérna
krawedz montowanych drzwi.

* zalezne od modelu i wyposazenia

15



Zabudowa urzadzenia we wnece

118

Fig. 54 Fig. 58
» Odkreci¢ nakretki zabezpieczajgce i zdjg¢ pozioma listwe P Zamontowac ostong od strony uchwytu na poziomej listwie
mocujaca. mocujgce;.

Fig. 55 Fig. 59
» Zaczepi¢ poziomg listwe mocujgca po wewnetrznej stronie B Zawiesi¢ drzwi meblowe i lekko nakreci¢ z powrotem
drzwi meblowych i wyréwnac jg centralnie. nakretki zabezpieczajgce na sworznie regulacyjne.
@
® |15 =
TORX® 20 v M4x:5 \ |
Il
X A X
> >«
|
,:" v
©4 J iy
Fig. 56 Fig. 60
» Pozioma listwe mocujaca zamontowaé na drzwiach z ptyt B Wyréwnaé drzwi meblowe za pomoca sworzni regulacyjnych
wiérowych przy uzyciu co najmniej 6 $rub, a na drzwiach w kierunku Xi Y.

kasetowych przy uzyciu co najmniej 4 srub.

(9} 4
i g N | i ! arvs | |
E £
Ew
(3 28 ol
£ %
Eg
Fig. 57 » Dokreci¢ nakretki kontrujgce i sprawdzi¢ wysokos¢ usta-

» Wyciggng¢é pomoce montazowe i wsunaé po obrdceniu wienia.
w znajdujgce sie obok otwory.

16 * zalezne od modelu i wyposazenia



Fronty mebli

« I}~ «18 A
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Fig. 62 Fig. 65
» Sprawdzi¢ odstep pomigdzy drzwiami na urzgdzeniu P Sprawdzi¢ odstgp miedzy drzwiami meblowymi a korpusem
a drzwiami sgsiadujgcych mebli. W przypadku frontow mebla.

meblowych, ktérych grubo$é przekracza 19 mm, nalezy P Wszystkie Sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecié.
przestrzega¢ wymiaréw i wskazéwek zawartych w rozdziale
dotyczacym frontéw meblowych.

4 i' 5 2 T20
5. o/ ] TORX® 20 g 4x19

Fig. 66
» Zamontowaé gorng ostone.

E! IZC><>‘

™

Fig. 63 * |
» W celu montazu kgtownika mocujgcego na drzwiach meblo-

wych otworzyé ponownie ostoneg. Przednig krawedz katow-

nika mocujacego ustawi¢ réwnolegle wzgledem krawedzi

drzwi meblowych i dokreci¢ katownik. Ztozy¢ ostone do

gory.

NSy

» Wyregulowaé laméwke, przycig¢ na wymiar i wstawic¢
miedzy przednie drzwi meblowe a drzwi urzgdzenia.

Sprawdzi¢ ponizsze punkty aby zagwarantowac, ze urzgdzenie
zostato prawidtowo wbudowane. Inaczej moze dochodzi¢ do
szronienia, skraplania sie pary wodnej i zaktécen dziatania:

Fig. 64 > Drzwi muszg sie dobrze zamykag.

> Drzwi meblowe nie moga przylega¢ do korpusu mebla.

> Uszczelka w goérnym rogu po stronie uchwytu musi Scisle
przylegac.

Ustawi¢ drzwi meblowe w kierunku Z:

p» Odkreci¢ srube nastawczg na poziomej listwie mocujgcej
i Srube na kgtowniku mocujgcym.

» Przesunagc¢ drzwi.

16 Fronty mebili
16.1 Wymiary

W zaleznosci od wariantu urzgdzenia potrzebne sg jedne drzwi
meblowe lub dwoje drzwi meblowych. Wielko$¢ odpowiednich
drzwi meblowych zalezy od ogdinej wielkosci wneki i grubosci
korpusu mebla.

* zalezne od modelu i wyposazenia 17



Fronty mebli

Wskazowka

Prosze przestrzega¢ odpowiednich wymiaréw urzgdzenia
i wneki, jak rowniez szkicow montazowych (patrz 3 Wymiary
urzgdzenia) (patrz 4 Wymiary wneki) . Szkice montazowe
dostarczamy w odpowiednim katalogu.

Wymagania ogdlne:

- Prosze zwr6ci¢ uwage na nasze zalecenia dotyczace
wymiaréow i wagi urzadzenia do montazu drzwi statych
w naszych katalogach.

- Grubos¢ korpusu mebla powinna wynosi¢ co najmniegj
16 mm, a maksymalnie 19 mm.

- W przypadku montazu dwudrzwiowych drzwi meblowych
nalezy zwréci¢ uwage na potozenie przegubdw.

N .

=Y HN 2N
A

| !

B
EE25 Y HN NS T
C

v Sy Fig. 68 Pofozenie przegqubow

adwudrzwiowego fronfu mebla

Wysokosé Wysokosé Odstep (B) | Potozenie prze-

wneki urzadzenia (mm) gubow (C) drzwi
(A) (mm) statych (mm)

178-2 1770 15 549+15

szuflady

178-3 1770 15 695+15

szuflady

Kolejne drzwi meblowe powyzej, ponizej lub obok:

- Wymiar pionowy szczeliny migdzy drzwiami meblowymi
musi wynosi¢ 4 mm.

- Wymiar poziomy szczeliny migdzy drzwiami meblowymi
musi wynosi¢ 4 mm. Sprawdzi¢ tutaj wiadciwosci zderze-
niowe (patrz 16.3 Ustawienie wymiaru szczeliny bez kolizji) .

Waga i zawiasy:

- Nacisk na zawias jest bardzo duzy w przypadku cigz-
kich frontéw meblowych. Zawias moze zosta¢ uszkodzony.
Prosze zwréci¢ uwage na maksymalng wage urzadzenia
w katalogu.

- Jesli front meblowy przekracza maksymalng dopuszczalng
wage, pomocne moze by¢ urzgdzenie z technologig drzwi
holowniczych, poniewaz waga ta jest przenoszona przez
kilka zawiaséw pucharowych mebla.

- W przypadku stosowania dtugich frontow meblowych, ktore
wystajg daleko poza urzadzenia, zalecamy zastosowanie
dodatkowego zawiasu drzwiowego (np. Kamat), ktory musi
mie¢ ten sam punkt obrotu co zawias drzwi statych stoso-
wany w urzadzeniach firmy Liebherr. Poprzez zastosowanie
innego zawiasu (Kamat), waga jest przenoszona na kilka
punktow. W przypadku wysokich frontéw meblowych zaleca
sie stosowanie frezowanego okucia kompensacyjnego, aby
przeciwdziata¢ odksztatceniom (wypuktym/wklestym).

16.2 Montaz frontu(éw) meblo-
wego(wych)

Podczas instalacji nalezy uwzglednié, ze:

- Front meblowy musi by¢é zamontowany symetrycznie do
drzwi lodowki.

- Sasiadujgcy front meblowy znajduje sie doktadnie na tym
samym poziomie.

- Sasiadujgcy front meblowy ma taki sam promien krawedzi
jak front urzgdzenia.

- Front meblowy jest ptaski i pozbawiony naprezen.

- Front meblowy posiada minimalna regulacje gtebokosci ok.
2 mm do korpusu.

» Wsungé¢ urzgdzenie we wneke (patrz 15 Zabudowa urza-
dzenia we wnece) .

» Zamocowaé¢ front meblowy na drzwiach urzgdzenia
(patrz 15 Zabudowa urzgdzenia we wnece) .

» Sprawdzi¢ front mebla pod katem kolizji (patrz 16.3 Usta-
wienie wymiaru szczeliny bez kolizji) .

16.3 Ustawienie wymiaru szczeliny bez
kolizji

Po zamontowaniu frontu(éw) meblowego(wych) nalezy spraw-
dzi¢, czy fronty meblowe nie zderzajg sie ze soba.

Fig. 69
(1) Grubosé frontu (FD)
(2) Promien krawedzi (R)

(3) Wymiar szczeliny (S)

18
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Zbiornik wody

R (2) = 0 mm R=1,2mm R=2mm R=3mm

FD(1) (mm)] Gmn Gmax | Gmn Gmax | Gmin  Gmax | Gmin Gmax‘
16| 0,3 0,9 0,1 0,4 0,1 0,2 0,1 0,2

19 0,7 2,4 0,3 1,9 0,23 ]| 325]| 0.1 0,8
20| 2 4,3 1,5 3,6 1 3,1 0,6 2,7
22| 35 6,3 3 5,6 2,6 53 2,1 4,6
24| 55 8,3 5 7,8 4,5 7,4 4 6,9

26| 7.6 1071 7 10,3 ] 6,6 9,9 6,2 9,4

Fig. 70 Tabela obszardw granicznych wymiaru szczeliny
Gmin = dolna granica wymiaru szczeliny w mm
Gmaks = gOrna granica wymiaru szczeliny w mm

Wskazowka
Dokonujac korekt, nalezy zawsze upewni¢ sie, ze front
meblowy jest dostosowany do ogdéinego wygladu frontu.

Sprawdzi¢ witasciwosci zderzeniowe i odpowiednio je

skorygowac:

» Ustali¢ grubos¢ frontu i promien krawedzi.

» Odczytac¢ w tabeli gérng granice wymiaru szczeliny.

» Poréwnaé wymiar szczeliny z wartosciami podanymi
w tabeli.

P Przeprowadzi¢ jedna z nastepujgcych czynnosci zgodnie
z ocenianym wymiarem szczeliny.

Wymiar Opis

szczeliny

S > Gaks Jesli wymiar szczeliny jest wiekszy niz dwie
wartosci graniczne, nie ma potrzeby dokony-
wania zadnych korekt.

S < Gnin Jesli wymiar szczeliny jest ponizej wartosci
granicznych, nalezy zwiekszy¢ wymiar
szczeliny. Inng mozliwoscig jest zwigkszenie
promienia krawedzi.

Gmin £ S <|Jedli wymiar szczeliny znajduje sie

Gimaks pomiedzy obiema warto$ciami granicznymi,
nalezy pracowac precyzyjnie. W takich przy-
padkach moze szybko dojs¢ do zderzenia.

17 Zbiornik wody

W zaleznosci od urzadzenia zbiornik wody InfinitySpring znaj-
duje sie za dolng szufladg w chtodziarce lub w czesci BioFresh

17.1 Zaktadanie zbiornika wody

Fig. 71

» Wyjac szuflade.

» Wiozyc zbiornik wody i obréci¢ do oporu o ok. 90° w prawo.

» Sprawdzi¢, czy filtr wody jest szczelny i nie wyptywa z niego
woda.

» Wiozy¢ szuflade.

» Odpowietrzy¢ system wodny (patrz instrukcja montazu,
przytacze wody)

Zamiast filtra wody mozna zastosowaé dodatkowy zbiornik
wody.

Wskazowka
Zbiornik wody jest dostepny jako cze$¢ zamienna.

18 Filtr wody

W zaleznosci od urzgdzenia filtr wody znajduje si¢ za dolng

szufladg w chiodziarce lub w czesci BioFresh.

Wochtania osady w wodzie i zmniejsza smak chloru.

Q Filtr wody nalezy wymienia¢ z podang wydajnoscig co
najmniej co 6 miesigcy lub w przypadku znacznego spadku
natezenia przeptywu.

Q Filtr wody zawiera wegiel aktywny i moze byc¢ utylizowany
razem z normalnymi odpadami domowymi.

Wskazowka
Filtr wody jest dostepny w sklepie z urzgdzeniami gospodar-
stwa domowego firmy Liebherr (home.liebherr.com).

18.1 Zaktadanie filtra wody

inmtn

Fig. 72

» Wyjac szuflade.

» Witozy¢ filtr wody i obroci¢ do oporu o ok. 90° w prawo.

» Sprawdzic, czy filtr jest szczelny i nie wyptywa z niego woda.
» Wiozyc¢ szuflade.

A OSTROZNIE

Nowe filtry wody moga zawiera¢ zawiesiny.
» Odprowadzi¢ i zutylizowac 3 | wody z InfinitySpring.

> Filtr wody jest gotowy do uzytkowania.

19 Podtaczanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe podtaczenie!
Zagrozenie pozarowe.

» Nie stosowac przediuzaczy.

» Nie stosowag listew rozdzielczych.

UWAGA

Nieprawidtowe podtgczenie!

Uszkodzenie uktadu elektronicznego.

» Nie podtgczaé urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

» Nie stosowac wtyczek energooszczednych.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wskazowka
Uzywa¢ wytgcznie dostarczonego przewodu zasilajgcego.
P Dtuzszy przewdd zasilajgcy mozna zamowié w serwisie.

Zagwarantowac, aby spetnione zostaty nastepujace warunki:

- Rodzaj pradu i napiecie w miejscu ustawienia zgodne
z danymi znajdujgcymi sie na tabliczce znamionowe;j .

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajgcy bezpiecznika wynosi miedzy 10 a 16 A.

- Gniazdo jest tatwo dostepne.

» Sprawdzi¢ przytacze elektryczne.

» Wtyczke sieciowg podtgczy¢ do zasilania elektrycznego.

> Na ekranie pojawia sig logo Liebherr.

> Wskaznik przetacza sie na symbol Standby.

20 * zalezne od modelu i wyposazenia
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